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PLECAREA

Londra, Powys, Christchurch
1852

o




Biserica anglicana din Christchurch, Noua Zeelandd, cautd
femei tinere, onorabile, cu experientd in treburile gospodariei si in
cresterea copiilor, care sunt interesate de o cdsdtorie crestind, cu
membri importanti si prosperi ai comunittii noastre.

Privirea lui Helen de opri putin asupra neinsemnatului anunt
d¢ pe ultima pagind a ziarului bisericesc. Invatatoarea rasfoi rapid
publicatia, in vreme ce elevii ei erau ocupati cu niste exercitii de
gramatica. I-ar fi placut sa citeasca mai degraba o carte, dar nume-
roascle intrebari ale lui William o scoteau mereu din atmosfers. Si
e aceasta datd, capul cel blond al baiatului de unsprezece ani se
ridica in mijlocul exercitiului.

In alineatul al treilea, domnisoard Davenport, este copii sau
copii?

Helen dadu la o parte suspinand ziarul si ii explica baiatului
j'entrua nu stiu cata oard in acea saptimana diferenta dintre sub-
Aantivul articulat si cel nearticulat. William, fiul cel mai mic al an-
pjatorului ei, Robert Greenwood, era un copil drigut, dar nu prea
inteligent. Avea nevoie de ajutor la fiecare exercitiu si uita explicatiile
Wil Helen mai repede decat putea ea s i le ofere. Era emotionant de
neajutorat, facand adultii sd se topeasci la auzul mieroasei lui voci
copilaresti, inaltd ca de soprand. Lucinda, mama lui, nu ii rezista
ticiodata. Cand se lipea de ea si ii propunea si fac ceva impreuna,



12 SARAH LARK

aceasta anula de obicei toate meditatiile lui Helen. De aceea,
William nici nu invitase inca si citeascd bine si chiar si cele mai
simple exercitii de scriere {i dideau mare bétaie de cap. Nici nu se
punea problema si mearga la un colegiu, ca de exemplu la Eaton
sau la Oxford, cum visa tatal lui.

George, fratele lui William, care avea saisprezece ani, nici macar
nu se striduia si se prefaci intelegator. Se stramba cu subinteles si
ardta spre un pasaj din manual, unde se afla propozitia la care lucra
William de o jumitate de ceas. George, un baiat inalt si desirat, ter-
minase deja traducerea din latind. Lucra mereu repede, chiar daca
nu de fiecare dati firi greseli; materiile clasice il plictiseau. Astepta
cu neribdare si ajungi la firma de import-export a tatdlui sau. Visa
la calitorii in tiri indepirtate si la expeditii spre noile piete din co-
lonii, care cresteau sub domnia reginei Victoria aproape din oré in
ori. George se nascuse cu sigurantd negustor. De pe acum dadea
dovada de pricepere la negocieri i stia sa se foloseascé foarte bine
de sarmul siu. Reugea s o pacaleascd pana si pe Helen sa-i scurteze
orele de scoali. Incercase si in acea zi, dupd ce William pricepuse,
in sfarsit, ce anume trebuia s faca sau cel putin de unde putea copia
rezolvarea. Cand Helen ii lui caietul pentru a-i controla exercitiul,
baiatul il impinse provocator la o parte.

— Qoooh, domnisoari Davenport, chiar vreti si mai trecem prin
toate astea inca o dati? Ziua este prea frumoasd sd mai invatam!
Haideti si jucim mai bine crochet..., ar trebui sa va imbunatatiti
tehnica. Altminteri, o si stati fara rost la petrecerea din gradina si
niciun tAnir nu o si va remarce. Nu o s vé bucurati de cdsdtoria cu
un conte si va trebui sa vi ocupati pana la sfarsitul zilelor dumnea-
voastra de cazuri disperate, cum este cel al lui Willy.

Helen arunci o privire pe fereastra si isi incrunta fruntea va-
zand norii.

— Buna idee, George, dar se apropie nori de ploaie. Pana cand o
sd stringem pe aici si 0 sd ajungem in gradind, o s ne ude din cap
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pana in picioare i asta ma va face si mai putin atrdgdtoare pentru
vreun conte. Dar cum de ti-a venit ideea ci as avea astfel de intentii?

Helen incerca s isi ia o figura cat mai indiferent. Si asta o pu,tea
face foarte bine: daci lucrai ca guvernanti in inalta societate londo-
nezd, invatai in primul rind si iti controlezi trasiturile fetei. Rolul
lui Helen in casa Greenwood nu era nici de membru al fam,iliei, nici
de angajat obisnuit. Ea participa la mesele comune si deseori la
activitétile din timpul liber, insi se ferea s isi exprime neintrebati
opiniile sau sd se comporte astfel incat s iasa in evidents. De aceea,
nici nu putea fi vorba si se amestece, pur si simplu, printre oaspetii
tineri. Statea mai retrasd, paldvragea politicoasi cu doamnele si avéa
grija, de la distanta, de elevii ei. Fireste cd, in acest rastimp, c,erceta
cu privirea din cand in cand si oaspetii de sex masculin si, uneori, se
abandona, cu ochii deschisi, cite unui vis romantic in care se plimba
prin parcul conacului cu un viconte ardtos sau cu vreun baronet.
Insd era imposibil ca George si fi remarcat acest lucru!

Baiatul dddu din umeri.

— Ei, doar cititi anunturi matrimoniale! zise el impertinent si
arata cu un ranjet impéciuitor spre ziarul bisericesc. ,

Helen isi reprosa ci il lisase deschis pe catedra. Bineinteles ci
George, care se plictisea, in timp ce ea il ajuta pe William, se uitase
sa vada ce citegste.

- Si sunteti foarte dragutd, o lingusi George. De ce si nu doriti
sa va casatoriti cu un baronet?

Helen isi dddu ochii peste cap. Stia ci ar trebui si il dojeneasca
pe George, dar era mai degrabd amuzati. Daci pustiul va continua
.|.§(tél, va ajunge, cel putin cu femeile, foarte departe. Chiar si in
afaceri ii vor fi de folos linguselile lui iscusite. Oare si il ajute asta si
la Eaton? Dar Helen se considera imuni la astfel de complimenté.
Stia cd nu era frumoasd in sensul clasic. Triséturile ei erau armoni-
oase, dar nu ieseau in evidenta; gura ii era putin cam ingustd, nasul
cam ascutit, iar ochii ei calmi si cenusii priveau lumea putin cam
sceptic si prea matur pentru a trezi interesul unui tanir de lume.
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Cel mai frumos la ea era pirul care ii ajungea pani la solduri, neted
si matasos, castaniu-intens, cu nuante rosiatice. Probabil ar fi putut
si atragi atentia dacd l-ar fi lasat liber in bataia vantului, asa cum
faceau unele fete in timpul picnicurilor sau al petrecerilor in gra-
dini la care Helen lua parte impreuna cu familia Greenwood. Cand
se plimbau cu admiratorii, tinerele mai curajoase spuneau ca le-ar
fi prea cald si isi scoteau palariile. Sau se preficeau cé le zboara van-
tul in timp ce pluteau cu vreun tanar in barcé pe lacul din Hydepark.
Isi scuturau parul, eliberandu-1 ca din intdmplare de toate bentitele
si agrafele si lasandu-i pe barbati sa le admire buclele bogate.

Helen nu ar fi avut niciodati curajul sa faci un asemenea lucru.
Fiind fiica de preot, fusese crescutd foarte strict si isi purta parul,
inca din copilarie, prins in coc sau impletit. In plus, ea fusese nevo-
it si se maturizeze de timpuriu: mama ii murise pe cind avea doi-
sprezece ani, iar tatal, fird sa mai stea mult pe ganduri, o insarcinase
cu treburile gospodariei si cu cresterea celor trei frati mai tineri. Re-
verendului Davenport nu ii pasa de problemele din bucétarie ori din
odiile copiilor, pe el il interesau doar munca in folosul parohiei sale
si traducerea si interpretarea scrierilor religioase. Lui Helen ii acorda
atentie doar cand aceasta ii tinea companie la treburile sale. Doar in
biroul tatalui ei din mansardi mai putea s scape cat de cat de agitatia
din locuinta familiei. Astfel, lucrurile s-au petrecut cum era de astep-
tat si Helen putea citi Biblia in greaca veche, pe cand fratii ei inca se
chinuiau cu abecedarul. Ea transcria, cu un scris clar si frumos, pre-
dicile tatalui ei si copia ciornele articolelor sale pentru ziarul marii lui
parohii din Liverpool. Asa ci nu gisea prea mult timp pentru altfel de
distractii. In timp ce Susan, sora ei mai micé, se folosea de targurile
de binefacere si de serbarile cimpenesti organizate de biserica pentru
a face cunostinta cu tinerii de seama ai parohiei, Helen ajuta la van-
zarea produselor, cocea prajituri si servea ceai. Rezultatul s-a vazut:
Susan s-a casitorit repede, la doar saptesprezece ani, cu fiul unui
medic cunoscut, in vreme ce Helen, imediat dupd moartea tatélui
lor, a fost nevoiti si isi ia o slujba de profesoara particulara. Din

—
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simbria ei isi tinea si fratii mai mici la drept si la medicini. Moste-
nirea ldsata de tatal lor nu era de ajuns pentru a le asigura acest,ora
o educatie pe mdsurd, desi amandoi se straduiau sa termine scoala
cat mai repede. Helen se gandi cu necaz ci fratele ei Simon picase
din nou un examen in urma cu o sdptimana.

— Baronetii se cdsatoresc de obicei cu baronesele, raspunse ea
usor iritatd la intrebarea lui George. Si in ce priveste... ficu un semn
spre ziarul bisericesc, am citit articolul, nu anuntul.

George se abtinu sd ii raspundd, insa ranji cu subinteles. Articolul
trata problema artritei cu ajutorul caldurii. Cu siguranti, extrem de
interesant pentru membrii mai varstnici ai parohiei, dar domnisoara
Davenport nu suferea de dureri de articulatii. ’

In orice caz, profesoara lui se uita la ceas si hotéri sa puni totusi
capdt cursului de dupéd-amiaza. In exact o ori se va servi cina. éi
daca George nu avea nevoie decat de cinci minute pentru a s,e
schimba si a se pieptdna pentru masa, la fel ca ea, pentru William
cra de fiecare data mai complicat, pentru ci trebuia si se schimbe
din uniforma de scolar plind de pete de cerneala intr-un costum cat
de cat prezentabil. Helen multumi cerului ci micar nu era ea cea
nevoita sd se ocupe de imbracamintea lui William. Aceasta era atri-
butia unei bone.

Tandra guvernantd incheie ora cu aprecieri generale despre
importanta gramaticii, pe care cei doi bdieti le ascultara doar pe
jumatate. Imediat ce termind, William siri in sus incantat, firi si se
mai uite la caiete si la manuale.

- Vreau sd i arat repede lui mami ce am desenat! zise el, lisand
astfel stransul lucrurilor in seama lui Helen.

Fa nu putea sa riste totusi ca William sa alerge la mama lui si s3
se planga de cine stie ce nedreptiti ficute de profesoara sa. Ge;)rge
arunca o privire desenului neindeménatic al lui William, pe care
mama lui il va privi cu siguranti cu incantare, si didu resemnat din
umeri. Dupa care isi stranse repede lucrurile inainte si iasi. Helen
observa ca, in acest rastimp, o privea aproape cu mili.
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Si ea era surprinsd ca se gandea la observatia de mai devreme a
lui George: ,Dacé nu va gasiti un barbat, va trebui sd vd enervati pana
la sfarsitul zilelor dumneavoastra cu cazuri disperate, cum este cel
al lui Willy!*

Helen intinse mana dupa ziarul bisericesc. Vru si-1 arunce la
gunoi, dar se rizgandi. il puse discret in buzunar, ca s il ducé in
camera.

Robert Greenwood nu avea mult timp pentru familia lui, insa
cina cu sotia si cu copiii era sfantd pentru el. Prezenta tinerei guver-
nante nu il deranja. Din contrd, i se parea de multe ori incitant sd o
includi pe domnisoara Davenport in discutie, pentru a afla astfel
opiniile ei despre lucruri importante, despre literatura si despre
muzici. Domnisoara Davenport intelegea in mod evident mai multe
despre aceste lucruri decét sotia sa, a carei educatie clasicd lasa mult
de dorit. Interesele Lucindei se limitau la gospodarie, la divinizarea
fiului mai mic si la munca in comitetele doamnelor din diferite
organizatii de binefacere.

Si in acea seara Robert Greenwood zambi amabil in clipa in care
Helen intrd. O saluti formal si apoi o ajutd s se aseze. Helen rés-
punse cu un zdmbet, avind insa grijd sa o priveasca si pe doamna
Greenwood. In niciun caz nu dorea si trezeascd banuiala cd ar flirta
cu angajatorul ei, de altfel un barbat cat se poate de atragator. Robert
Greenwood era inalt si suplu, avea un chip ingust, inteligent si ochi
caprui, pétrunzétori. Purta un costum care ii staitea minunat, maro,
cu o vestd de care atarna lantul unui ceas de buzunar. Manierele lui
nu erau cu nimic mai prejos decat ale domnilor din familiile nobile
cu care familia Greenwood avea relatii sociale frecvente. In aceste
cercuri, ei insd nu erau prea bine vizuti, trecind drept parveniti.
Tatil lui Robert Greenwood construise o afacere infloritoare prac-
tic din nimic, iar fiul sporise averea si se straduia acum sa fie ac-
ceptat social. Tn acest scop, de mare ajutor i-a fost si casatoria cu
Lucinda Raiford, originari dintr-o familie nobild care saracise din
cauza pasiunii tatélui ei pentru jocurile de noroc si pentru cursele
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de cai, dupa cum se vorbea pe la colturi in inalta societate. Lucinda
s-a adaptat greu la viata burgheza, si, ca o reactie a declasarii sociale,
avea tendinta sd facd parada. Astfel, seratele i petrecerile in gradina
familiei Greenwood erau mereu mai imbelsugate decat evenimente
similare in casele notabilitatilor societatii londoneze. Celelalte
doamne se bucurau de aceste petreceri, ceea ce nu le impiedica
totusi sa barfeasca pe unde apucau. $i azi, la cina simpla in familie,
l.ucinda se imbracase putin cam festiv. Purta o rochie elegantd din
matase de culoarea liliacului si avea o coafura la care camerista ei
trebuie sa fi muncit ceasuri intregi. Lucinda palavragea despre o intal-
nire a comitetului doamnelor pentru orfelinatul din apropiere, la
care participase in acea dupa-amiazd, insd nu avea prea mult succes -
[Helen si domnul Greenwood nu erau prea interesati de poveste.

~ Si ce ati facut in aceastd zi frumoasad? se adresa, in cele din
urmd, doamna Greenwood familiei. Pe tine nici nu trebuie sa te in-
treb, Robert, probabil cé afaceri, afaceri si iar afaceri.

Se uita la sotul ei cu o privire care trebuia sd pard deopotriva
plind de dragoste si intelegere.

Doamna Greenwood era de pérere ca sotul nu-i acorda prea
multd atentie nici ei, dar nici indatoririlor ei sociale. El se stramba
indignat. Probabil ca ii stitea pe limbd un raspuns taios, fiindca
afacerile lui hraneau nu doar familia, ci faceau, in plus, posibila par-
ticiparea Lucindei la diferitele comitete de doamne. Helen credea
canuextraordinarele talente organizatorice ale doamnei Greenwood
au stat la baza acceptarii ei in acestea, ci sumele generoase donate
de sotul ei.

- Am avut o discutie foarte interesantd cu un producator de lana
din Noua Zeelanda si... incepu Robert cu privirea atintitd asupra fiu-
lui sdu mai varstnic. Insi Lucinda continu s vorbeasc, in timp ce,
e aceasta datd, ii adresa in special lui William un zambet indulgent.

Si voi, dragii mei copii? V-ati jucat in gradina, nu-i asa? I-ai
batutiarla crochet, dragul meu William, pe George si pe domnisoara
Davenport?
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Desi privea atentd la mancarea din farfurie, Helen observd cum
George isi dddea ochii peste cap, in stilul lui caracteristic, ca i cum ar
cere ajutorul vreunui inger. Intr-adevir, William reusise o singura
data sa obtind mai multe puncte decat fratele sdau mai mare, insa
atunci George fusese extrem de ricit. In mod obisnuit, chiar si Helen
era in stare sa bage cu mai multa iscusinta mingea printre porti
decat William, desi, de cele mai multe ori, ea se prefacea mai neinde-
manatica, pentru a-1ldsa pe cel mic sa castige. Doamna Greenwood
aprecia acest lucru, in vreme ce domnul Greenwood o mustruluia
cand descoperea tentativa de inselaciune.

- Baiatul trebuie sa inteleagd ca viata este dura cu cei care gre-
sesc! zicea el sever. Trebuie si invete sa piarda, doar astfel va invinge
in cele din urma!

Helen se indoia ca William va invinge vreodata, indiferent in ce
domeniu, insa momentul de scurtd compasiune fata de copilul ne-
fericit fu distrus imediat de urmatoarea remarca a acestuia.

- Ah, midmico, domnisoara Davenport nici méacar nu ne-a ldsat
sd ne jucam! zise William cu un chip indurerat. Am stat toata ziua
in casa si am invatat, am invatat si iar am invatat.

Fireste cd doamna Greenwood ii aruncé pe data lui Helen o pri-
vire dezaprobatoare.

- E adevirat, domnigoard Davenport? Stiti doar ca toti copiii au
nevoie de aer proaspit! Doar nu o sd stea, la varsta asta, toatd ziua
s buchiseasca din carti!

Helen se infurie, insd nu avea voie sd-1 acuze pe William de min-
ciund. Spre marea ei usurare, George interveni in discutie:

- Dar nu e adevirat. William putea sa se plimbe dupa pranz, asa
cum face in fiecare zi. Dar tocmai atunci a plouat putin si nu a vrut
sd iasd. Bona l-a tarat, ce-i drept, o tura in jurul parcului, dar nu am
mai putut sd jucam crochet inainte de cursuri.

— In schimb, William a desenat frumos, incerci Helen si
schimbe subiectul.
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Poate cd doamna Greenwood va incepe sa vorbeascé despre de-
senul lui bun de muzeu si va uita de plimbare. Ins3, din pacate, soco-
teala nu se potrivi.

- Totusi, domnisoara Davenport: daca vremea nu este buni la
pranz, va trebui sa faceti o pauzd dupa-amiaza. In cercurile din care
va face parte candva William este aproape la fel de important si fii
si atletic, si cult!

William péru sa savureze dojana pe care o primi profesoara lui
si Helen se gandi din nou la acel anunt...

George pdru sa-i citeasca gandurile. De parca nici nu ar fi existat
acea discutie cu William si cu mama lui, el relud ultima remarci a
tatalui sdu. Helen observase in trecut de mai multe ori acest artificiu
atat la tata, cét sila fiu si de cele mai multe ori ea admira aceste ma-
nevre elegante.

Insa, de aceastd datd, remarca lui George o ficu si roseasc.

- Domnisoara Davenport este interesata de Noua Zeelanda, tata.

Helen inghiti in sec atunci cand privirile se indreptara spre ea.

— Ah, serios? intrebd Robert Greenwood senin. Va ganditi si emi-
grati? Zambi. In acest caz, Noua Zeelanda este o alegere buna. Nu
este prea cald si nici nu sunt mlastini pline de malarie, ca in India.
Si nici bagtinasi insetati de sange ca in America. $i cu atat mai putin
copii de criminali, ca in Australia...

- Serios? intreba Helen si se bucura ca poate aduce discutia din
nou pe un teren neutru. Nu a fost colonizaté si Noua Zeelandi cu
dclinu@i?

Domnul Greenwood clatina din cap.

— Sigur cd nu. Comunitatile de acolo au fost infiintate mai ales
de crestini britanici, onesti, si tot astfel se prezinta si azi situatia.
Dar cu asta nu vreau sd spun, desigur, ca nu exista si pe acolo indi-
vizi suspecti. Mai ales in taberele de vanitori de balene de pe Coasta
de Vest, pe acolo am inteles cd s-au aciuat niste escroci, si nici cei
care tund oile nu cred ca sunt tocmai onorabili. Dar Noua Zeelanda
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nu este, cu siguranta, un loc in care sa se adune scursurile societatii.
Colonia este tandrad. A devenit independenta abia acum cétiva ani...

- Insa bastinasii sunt periculosi, interveni George.

De buna seami ci el dorea sd-si etaleze cunostintele si avea o
slabiciune, dar si 0 memorie extraordinard pentru toate tipurile de
lupte si razboaie, dupa cum stia Helen de la cursuri.

- Au fost pana de curind lupte, nu-i asa, tatd? Nu ai povestit
chiar tu cd unui partener de-ai tii de afaceri i-a fost arsa toatd lana?

Domnul Greenwood incuviinta din cap cu multumire la auzul
cuvintelor fiului sdu.

- Asa este, George, dar s-au incheiat, teoretic, de zece ani, chiar
dacd mai apar din cind in cand confruntari. Nu este vorba despre
prezenta colonistilor. Din acest punct de vedere, bastinasii au fost
mereu docili. Mai degraba ei se indoiesc in privinta vanzarilor de
teren. Si cine poate spune ca noii nostri improprietdriti nu au vrut
si tragd pe sfoard o cipetenie sau alta? Insa de cand regina l-a trimis
acolo pe bunul nostru capitan Hobson, ca general al corpului neo-
zeelandez de armati, aceste certuri s-au incheiat. Barbatul este un
strateg genial. In 1840 a pus patruzeci si sase de capetenii si sem-
neze un tratat in care s se declare supusi ai reginei. De atunci,
Coroana are intotdeauna drept de preemptiune in ce priveste van-
zirile de terenuri. Din picate, nu toatd lumea a semnat tratatul si
nici toti colonistii nu respecta intelegerea. De aceea se mai ajunge la
mici conflicte. Dar, in mare, tara e sigura. Deci nu va fie team4,
domnisoard Davenport!

Domnul Greenwood ii facu lui Helen un semn cu ochiul, insd
doamna Greenwood se incrunta.

— Doar nu va ganditi serios sa pardsiti Anglia, domnisoara
Davenport? intreba ea nemultumita. Doar nu va ganditi sa raspun-
deti la acel anunt pe care l-a publicat pastorul in ziarul parohiei?
Impotriva recomandarii exprese a comitetului nostru al doamne-
lor, dupa cum tin s subliniez!

— Ce anunt? se interesa Robert si i se adresa direct lui Helen.

|
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Insi aceasta ezita.

- Eu... nu stiu prea bine despre ce este vorba. A fost doar un mic
anunt...

- O parohie din Noua Zeelanda cauti fete dornice de maritis, il
lamuri George pe tatdl sau. Dupa céte se pare, in acest paradis al
Pacificului este lipsa de femei.

- George! il mustrd doamna Greenwood exasperata.

Domnul Greenwood rase.

— Paradis al Pacificului? Ei, clima este comparabild mai degraba
cu cea din Anglia, isi corecta el fiul. Dar nu este niciun secret ci
acolo sunt mai multi barbati decat femei. Facand abstractie de, poate,
Australia, unde au ajuns scursurile feminine ale societatii noastre:
femei care ingald, care furd... in fine, femei usoare. Dar dacd este
vorba despre o emigrare benevold, doamnele noastre sunt mai
putin dornice de aventura decat barbatii. Fie pleacd impreuna cu
sotii lor, fie nu pleacd deloc. Tipic pentru sexul slab.

- Intocmai! isi aprobi doamna Greenwood sotul, in timp ce
Helen isi retinu cuvintele ce-i stateau pe limba.

Nu era chiar atit de convinsa de superioritatea barbatilor. Pentru
aceasta nu trebuia decat sa se gandeasca la William sau la studiul
prelungit al fratilor ei. Helen pastra, bine ascunsi in camera ei, o
carte a feministei Mary Wollstonecraft, dar nu avea voie si afle ni-
meni acest lucru. Doamna Greenwood ar fi concediat-o pe loc.

- Este total nepotrivit pentru o femeie sa calatoreasca fard protec-
tie masculina pe vapoarele murdare ale emigrantilor, sa se stabileasca
in tari dusmanoase si, foarte probabil, sa mai faca si munci pe care
Dumnezeu le-a hérazit doar barbatilor. Si sd trimiti in Pacific femei
pentru a le gasi acolo un sot — asta este deja trafic de persoane!

- Ei, femeile nu sunt trimise acolo pe nepregatite, interveni
Helen in discutie. Anuntul prevede cu sigurantd contacte epistolare
in prealabil. Si era vorba in mod expres despre bérbati prosperi si cu
reputatie bund.



